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• Thank you for purchasing COMMAX products.

• Please carefully read this User’s Guide (in particular, precautions for safety) before using a product and follow 

instructions to use a product exactly.

• The company is not responsible for any safety accidents caused by abnormal operation of the product.

Manual del Usuario
 Distribuidor de Edificio  CMD-101BU

• Gracias por preferir productos COMMAX

• Lea cuidadosamente esta Guía del Usuario (en particular las precauciones de seguridad) antes 

de usar el producto y siga las instrucciones de uso.

• COMMAX no se responsabiliza por accidentes causados por una incorrecta operación del producto.
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Your unit is designed so it can be flush mounted on the or used. When flush mounted on the wall, the stand permils you to the
unit for an gular of unit view. The model number is located on the bottom and record the serial number in the space provided
below(available). Refer to these numbers whenever you call upon your COMMAX dealer regarding this product.

Model No.                                                                       Serial No. 
To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

This symbol is intended to alert the use to the presence of uninsulated “dangerous Voltage”within the product’s enclose that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the use to the presence of important operating and maintemance(servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance

1. Introduction

CAUTION : To reduce the risk of electric shock, do not remove cover(or back) no user-serviceable 

part inside refer servicing to qualified service personnel

caution

Risk of electric shock
do not open
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1. Introducción

Esta unidad está diseñada para ser instalada en la pared.  Al estar mural, la posición le permite una vista angular de la unidad.  
El número de modelo está ubicado en la parte inferior, y el registro de número de serie en el espacio proporcionado más abajo 
(disponible).  Haga referencia a estos números cada vez que contacte  a su operador COMMAX en relación a este producto.

Este símbolo se utiliza para alertar sobre el uso de la presencia de “voltaje peligroso” dentro del producto, el cual 
puede ser de magnitud suficiente como para constituir un riesgo de descarga  eléctrica para las personas.

Este símbolo se utiliza para alertar  sobre el uso de la presencia de instrucciones de uso y mantenimiento (Servicio) 
importantes en la literatura que acompaña la unidad.

PRECAUCION
Riesgo de descarga eléctrica, 

no abra

PRECAUCION:  Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,  no retire 
la cubierta (o contratapa)

                            Para servicio,  solicítelo a personal de servicio calificado
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▲ Damage Requiring Service : This equipment from the power source and source and refer servicing to qualified service per-
sonnel under the following conditions

ⓐ when the power is damaged.
ⓑ if liquid has been spoiled or objects have hallen into the unit
ⓒ if the equipment has been exposed to rain or water.
ⓓ if the equipment has been dropped or otherwise damaged.
ⓔ when the equipment exhibits a distinct change in performance- this indicates a need for service.

▲ Water and Moisture : Do not use this product near water, for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool, and the like.

▲ Accessories : The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the appliance. Any
mounting of the manufacture’s instructions, and should use a mounting accessory recommended by the manu-
facturer.

▲ Object and Liquid Entry : Never push objects of any kind into this product through openings as they may touch dangerous
voltage points or short-out parts that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any
kind on the product.

▲ Lightning : For added protection for this product before a lightning storm, or when it is left unattached and un used for long
periods of time, unplug it from the wall outlet and disconnect the other system. This will prevent damage to the
product due to lightning and  power-line surges. If you live in an ared heavily prone to lightning storms, it is recom-
mended that you invest in power-line, telephone-line, RF cable and actuator / polarization surge protectors to pro-
tect your appliance system from possible damage

2. Important Safeguards
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2. Important Safeguards2. Consideraciones importantes

Daños que requieren reparación:  Desenchufe el equipo de la fuente de alimentación eléctrica y llame a 
personal calificado, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Cuando no hay energía
b) Si se ha derramado líquido o han caído objetos dentro de la unidad
c) Si el equipo ha sido expuesto a la lluvia o agua
d) Si el equipo se ha caído o dañado
e) Cuando el equipo presenta un cambio en su funcionamiento, 

necesita revisión del servicio
Agua y Humedad:  No utilice este producto cerca del agua, por ejemplo:  cerca de una bañera, lavatorio o 

lavadero, sobre una base húmeda, cerca de una piscina o lugares de este tipo

Accesorios: En caso de caída, el producto puede causar heridas graves  a un adulto o a un niño, y un grave daño
 al mismo.  En caso de empotrar el producto en la pared, utilice los accesorios recomendados por 
el fabricante.

Entrada de objetos y líquidos:  Nunca introduzca objetos extraños dentro de la unidad, ya que pueden hacer
 contacto con puntos con voltaje que pueden causar incendios o descarga eléctrica
 Del mismo modo, nunca derrame líquido dentro de la unidad.

Relámpagos:  Para proteger la unidad en caso de tormentas eléctricas o durante largos períodos sin uso,
desenchúfelo y desconéctela de otros sistemas.  Esto evitará daños al producto debido a posibles 
rayos y subidas de tensión eléctrica.  Si Ud. vive en un lugar donde las tormentas eléctricas  
son frecuentes, se recomienda que invierta en líneas de energía, líneas telefónicas, cable RF y 
polarizador de sobretensión para proteger su unidad de posibles daños.
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3. Product Concept and Features

● CMD-101BU building distributor is used to interlock with floor distributor (CMD-404FU)
and is developed for interlocking Modum systme monitor with lobby and guard.  

● CMD-101BU is limited to the following devices that can be connected to interlock
Lobby phone : Export-oriented type LOBBY (Gate View , Multi panel) Guard phone :
Gate view guard phone (CDS-4GS) & Audio gate guard phone(CDS-2AG) Floor dis-
tributor: Modum distributor (CMD-404FU) (Required) Video phone : The video phone
for 4-wire way Modum system(CMV-43A) Porter:  AP-3SG(PORTER  only) CCTV
selector: CMD-104V, Adapter : RF-2A

● CMD-101BU  Notes on wiring (It doesn't guarantee the quality of product for connec-
tion if you do not keep the following) 
- CMD-101BU building distributor can be installed up to six in one building.
- It wire the CCTV selector, CMD-104VU, to "CMD-104VU(IN)" in the CMD-101BU. 
- Wire with "CMD-104VU(IN) OF NEXT CMD-101BU in "CMD-104VU(OUT)" of CMD-

4 

3. Product concept and function

(1) CMD-104VU is interfaced with CCTV. It is designed for MODUM system device which
can select video and transferred to each house videophone. 

(2) Pre caution for CMD-104VU wiring (We do not guarantee product quality which user
can't follow bellow conditions.) 
- Connect CMD-104VU "OUT" to Building Distributor or, CMD-104VU "IN". 
- Connect CMD-104VU "LINE1~4" to CCTV. (One CMD-104VU connect to Max.
CCTV 4) 

- CMD-104VU can be installed to Max. 2 (two) (Total CCTV 8). 
- Must reboot CMD-104VU after setting DIP SWITCH (8PIN).  
- CMD-104VU can be expanded Max. 2 (two). Each device use  DC 14V/4A power. 
- Distance between CMD-104VU and CCTV should be within 50M. 
- CMD-104VU is for MODUM system CCTV selector only. If it is interfaced with other
system, it may not be operated properly. 

Connectable CCTV : CAD-I4V7TP (Commax CCTV Dome Camera)
CAU-D047TP (Commax CCTV Bullet Camera)
(Please, check compatibility before interfacing with other products or system.)  

3. Características del Producto

* El Distribuidor de Edificio CMD-101BU se utiliza para conectarse con el Distribuidor de 
Piso (CMD-404FU), y está desarrollado para conectarse con el monitor de sistema Modum 
con la conserjería y guardia.

* El distribuidor CMD-101BUestá limitado a los siguientes equipos que pueden conectarse, 
para a su vez conectarse al teléfono de la Conserjería: CONSERJERIA orientada hacia el 
exterior (visión entrada principal, multi panel) teléfono de la Guardia: teléfono de la Guardia 
de la entrada principal (CDS-4GS) y teléfono de la Guardia de la puerta principal con audio 
(CDS-2AG) Distribuidor de Piso: distribuidor Modum (CMD-404FU) (Necesario) Video 
portero: El video portero para el sistema Modum de 4-cables (CMV-43A)  Portero: AP-3SG 
(solamente PORTERO) selector de CCTV: CMD-104V, Adaptador: RF-2A.

* CMD-101BU.  Notas en relación al cableado 
(no se garantiza la calidad del producto si no se realizan las siguientes conexiones)

- Pueden instalarse hasta 6 Distribuidores de Edificio CMD-101BU en un edificio.

- El Distribuidor de edificio cablea el selector CCTV, CMD-104VU, a “CMD-104VU(IN)” 
en el CMD-101BU.

- Cableado con “CMD-104VU(IN) DEL SIGUIENTE CMD-101BU en “CMD-104VU(OUT)”  
del CMD-101BU
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101BU. 
- It wire export-oriented UTP type Lobby (Gate View, Multi panel) to "LOBBY" in the
CMD-101BU. 

- It wire modum floor distributor (CMD-404FU)(Required) to "CMD-404FU" in the
CMD-101BU.  

- "GUARD IN" in  the CMD-101BU   
Guard phone : Gate View guard phone (CDS-4GS) and Audio Gate guard phone
(CDS-2AG) Porter :  It wire AP-3SG(PORTER only). The porter must wire with
guard phone &  use it. 

- Wire with "GUARD IN" OF NEXT building distributor CMD-101BU in "GUARD OUT"
of CMD-101BU. 

- Floor distributor (CMD-404FU) by 40ea must be used within a maximum distance
300m from main entrance / CCTV .  

- The distant from floor distributor (CMD-404FU) to Modum System video phone is
within 30m.

- Cableado UTP orientado hacia el exterior tipo Conserjería 
(visión  entrada principal, multi  panel) 
hacia  la “CONSERJERIA” en el modelo CMD-101BU.

- Cableado del modum de distribuidor de piso (CMD-404FU) (necesario) a 
“CMD-404FU” en el modelo CMD-101BU.

- “GUARDIA IN” en CMD-101BU.
Teléfono de Guardia: Teléfono de guardia de visión de entrada principal (CDS-4GS) y 
teléfono de guardia de Puerta Principal con Audio (CDS-2AG) Portero: cableado AP-
3SG (solamente PORTERO).  El portero debe estar cableado con el teléfono de guardia 
y utilizarlo.

- Cableado con “GUARDIA IN” del SIGUIENTE distribuidor de edificio 
CMD-101BU en “GUARD OUT” de CMD-101BU.

- Distribuidor de piso (CMD-404FU) para 40 cada uno debe utilizarse a una distancia 
  máxima de 300 mts. desde la entrada principal/CCTV.

- La distancia desde el distribuidor de piso (CMD-404FU) al Sistema Modum del video 
  portero es de 30 mts.



- Separate power must be connected to CMD-101BU.(DC24V / 1A or higher) 
- Each CMD-101BU must be installed to be supplied with the power (DC24V/1A) basi-
cally
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4. The wiring

- Debe conectarse energía separada al CMD-101BU.  (DC24V / 1A o mayor).
- Cada CMD-101BU debe estar instalado para ser suministrado con  la energía 
  (DC24V / 1A).

4. Cableado

 Línea1    Línea2   Línea3   Línea4

 Línea1  Línea1  Línea1  Línea1  Línea1  Línea2  Línea2 Línea3
Conserjería

 Línea4



- Separate power must be connected to CMD-101BU.(DC24V / 1A or higher) 
- Each CMD-101BU must be installed to be supplied with the power (DC24V/1A) basi-
cally
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4. The wiring
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● Main entrance / CCTV  Building distributor(CMD-101BU)  CMD-404FU
(1ST FLOOR)   CMD-404FU(2ND FLOOR)  ...  MODUM VIDEO PHONE 
Entrada principal /CCTV →Distribuidor de edificio (CMD-101BU) →
CMD-404FU (Primer piso) →CMD-404FU (Segundo piso) → … 
→ VIDEO PORTERO MODUM

Conserjería3

Conserjería

Conserjería2

Conserjería1
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: UTP CABLE [CAT.5e] - MAX 300m : CABLE UTP (CAT.5e) – MAX  300 mts.

 Línea Línea

 Línea Línea

Conserjería
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: UTP CABLE [CAT.5e] - MAX 300m 
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5. Set the mode  of building distributor

- Using up the back of the product, DIP switch (8 channels) when you set the mode of
building distributor.  

● The function of each switch 
NO. ❶ CCTV detection and master settings
A. If even one  CCTV is installed through CCTV selector(CMD-104VU) , Switching on

no1 can provide information to video phone from CCTV. 
B. If it is shared in the unit of each of the two different building distributors with external

CCTV, only one building distributor should be set as the master with switching num-
ber 1 on,  the other should be placed by 1 switch off . 
It is not possible to be set as the master at the same time two building distributors.

NO. ❷ Building number set 
A. First, install Lobby Panel, set the building Number 

5. Configuración modo Distribuidor de Edificio

- Utilizar la parte posterior del producto, switch DIP (8 canales) al configurar el modo del 
   distribuidor de edificio.

* Función de cada switch.

1) Detección CCTV y configuraciones maestras
	 A) Si se instala un CCTV por medio del selector CCTV (CMD-104VU), el swith No. 1 

puede proporcionar información al video portero desde el CCTV.
	 B) Si se comparte en la unidad de cada uno de los distintos distribuidores de 

edificio con CCTV externo,  solamente un distribuidor de edificio debe 
configurarse como el maestro con el número 1 para switch encendido (on), 
y el otro con switch apagado (off).

	   
No es posible configurar como maestros dos distribuidores de edificio al mismo tiempo.

2) Configuración del número de edificio
	 A) Primero instale el PANEL DE CONSERJERIA y configure el Número de edificio
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B. When Modum system is installed in the first building with turning on NO2 switch, the
building number of building distributor is set as common entrance number if you call
monitor and guard station from lobby phone. After this, you should put back twice.

We use it when installing several sets of building distributor in one building.

NO. ❸ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 1/2 number
line has been set up when the Switch 3 is made on. 

NO. ❹ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 3/4 number
line has been set up when the Switch 4 is made on. 

NO. ❺ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 5/6 number
line has been set up when the Switch 5 is made on. 

	 B) Al instalar el sistema Modum en el primer edificio encendiendo el switch No. 2, el   
                número de edificio del distribuidor de edificio se configura como un número de entrada  
                común en caso que Ud. se comunique con el monitor y estación de guardia desde el  
                teléfono de la conserjería.  Luego de esto, debe colocar de nuevo dos veces.

         Se utiliza al instalar varios conjuntos de  distribuidores de edificio en un edificio.

     3) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura la  
         línea de número 1/2  al realizar el Switch 3.

     4) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura la 
          línea de número 3/4  al realizar el Switch 4.

     5) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura la 
          línea de número 5/6  al realizar el Switch 5.
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NO. ❻ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 7/8 number
line has been set up when the Switch 6 is made on. 

NO. ❼ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 9/10number
line has been set up when the Switch 7 is made on. 

NO. ❽ If the builiding distributor is extended to several sets in a building, 11/12 num-
ber line has been set up when the Switch 8 is made on.

Ex) Number 1 ~ 4 Line : Switch  3, 4  ON / Switch  5 ~ 8  OFF

6) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura la    
     línea de número 7/8  al realizar el Switch 6.

7) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura 
           la línea de número 9/10  al realizar el Switch 7.

8) Si el distribuidor de edificio se extiende a varios conjuntos  en un edificio, se configura l
    a línea de número 11/12  al realizar el Switch 8.

         Por ejemplo: Línea Número 1 ~ 4: Switch 3, 4 ENCENDIDO / Switch 5 ~ 8 APAGADO.
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Apagado

Encendido

Número de línea

Número de línea

Número de línea

Número de línea

Número de línea

Número de línea

Detección CCTV y configuraciones maestras
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6.  Specification

Main entrance 8 lines (polarity), Modum system floor 
distributor(CMD-404FU) 6 lines(polarity)
CCTV selector(CMD-104VU) 5 lines (polarity),
Guard 4 lines (polarity)
(RJ45 CAT5e Patch Cable)

Voltage DC 24V / 1A (MAX) 
1. Modum system building distributor (CMD-101BU)  Floor distributor
Wiring Sequence(CMD-404FU) IN (Input)

2. Main entrance/Guard/CMD-104VU  Modum system building distributor 
(CMD-101BU) 

From main entrance/CCTV to monitor is 300m. The distance from each
floor distributor to monitor is limited by 30m. 
Maximum call distance from guard/porter to monitor is  1Km 

Model
Spec CMD-101BU [Building distributor] (COMMAX MODUM DEVICE BUILDING DISTRIBUTOR)

Transmission way

Wiring Sequence 

Wiring distance 
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Modelo
Especificaciones

CMD-101BU (Distribuidor de edificio)(Distribuidor de Edificio con Dispositivo 
Modum de COMMAX)

Tipo de transmisión

 Entrada principal de 8 líneas (polaridad), Distribuidor de Piso con sistema Modum   
 (CMD-404FU) 6 líneas (polaridad)
 Selector CCTV (CMD-104VU) e líneas (polaridad)

 Guardia 4 líneas (polaridad)

 (Cable de conexión RJ45 CAT5e)

Energía  DC  24V/1A  (MAX)

Pasos de cableado

1.Distribuidor de edificio sistema Modum (CMD-101BU)→Secuencia de cableado 
   de Distribuidor de piso (CMD-404FU) IN (entrada)
2.Entrada principal/Guardia/CMD-104VU→distribuidor de edificio sistema Modum 
   (CMD-101BU)
   Desde la entrada principal/CCTV al monitor son 300 mts.  La 

Distancia de Cableado
 Distancia desde cada distribuidor de piso al monitor se limita a 30 mts.

 La distancia máxima de llamada desde guardia/portero al monitor es de 1 Km.

6. Especificaciones
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